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Hojas de un breviario

La Espafia de los Santos

A lglesia ha abierto un paréntesis en la cuaresmal liturgia para que

los espafioles pudiéramos conmemorar alegremente el tercer cente-
nario de la canonizacién de cuafro santos, castizamente nuesiros Yy que
llevan ires de ellos el sello augusto de aquella alma nacional gque se mos-

. Ir6 giganfesca, cual ninguna oira, en las primeras cenfurias de la Edad

Moderna.

De las muralladas ciudades espafiolas salian, enfonces, caballeros,
hidalgos y villanos dispuestos a realizar herdicas empresas, alentadas
por nobles idealidades: ltalia, Flandes, Alemania, Francia, el Atlantico,
Ameérica... eran festigo de las hazafas de nuestros aventureros caudillos,
que no siempre en sus empresas rendian al honor caballeresco cuanto
este exigia. Lin afan de proselitismo que es lucha, de lucha que es vida,
de vida que es victoria, empujaba a nuestros herdicos capitanes del si-
glo XVI y fu€ entonces cuando més que tierras y lesoros, conquistas y
dominios, buscaron hombres y almas ires héroes de la fe, que libres de
los muros viejos, que aprisionan y aherrojan los espiritus, volaron en
alas de la idealidad espafiola y en mfsticos arrebatados y ascéticas actua-
ciones se colmaron de santidad.

Ifigo de Loyola frocé su espada de soldado por la cruz de Cristo, y
fué el arma temible contra la Reforma, el martillo de hierro que machacé
las fendencias luteranas y formé en pos de él legién ingente de caudillos
esforzados, que han admirado el mundo por su virfud y saber. Fran-
cisco Javier volvié a Cristo las gentiles naciones poco ha descubiertas
por ibéricos capitanes y fué el santo aventurero, que sell6 con su sangre
la obra augusta y heréica del misionero. Teresa de Ahumada es el méas
excelso tipo de la mujer espafiola, batalladora, inquieta, andariega, pro-
selitista, que levanta llamas por doquier y convierte en campos de rosas
y lirios los yermos terruiios. Macaulay pudo decir con razén gue S. lgna-
cio y Sta. Teresa fueron el alma y el cerebro de la reaccion catdlica con-
fra el Protestantismo Juntos fueron elevados a los altares el mismo
dia que S. Francisco Javier, el apéstol de las Indias, y aquel otro es-
paiiol S. Isidro, el humilde y mesurado labriego de los campos de Ma-
drid, que enalteci6 el trabajo con la oracion. ..

Son santos de nuestra Espafia, de nuesfra patria fecunda y prolifica
en hombres extraordinarios.

AcApEMmico.




Acotfaciones del mes

La gran campaiia Firmada por todo el Episcopado espa-
social fiol, con la bendicién de Su Santidad y con
el apoyo augusto de S. M, el Rey, se ha
repartido por toda la nacion una proclama «con el fin nobilisi-
mo de atajar la gangrena que estd carcomiendo las células del
organismo social y aplicar una conveniente terapéutica, que
principiando por extirpar gérmenes morbosos de la inteligencia
y del corazbn, tonifique todos los miembros de la sociedad a
fin de que reinen la harmonia, el orden, la justicia y la paz,
que elevan a los pueblos Yy los hacen dignos de su misién en
el concierto de las nacionesy,

Mandato divino tienen los prelados de atender a su grey; y
es altamente consolador ver a los de nuestra patria formando
un bloque para anular en lo posible la accién perturbadora de
nuestra sociedad, para encauzar a ésta por las vias de las doc-
trinas evangélicas, unicas gue pueden salvarla, y para intensi-
ficar su accién divina en pro de los intereses catélicos y de la
patria, de la que es y ha sido siempre su més firme apoyo y
salvaguardia.

Vastisimo es el plan que se pretende desarrollar. Creacién de
una Universidad catélico-social; fomento de periodismo y pro-
paganda catélica; acci6n social bien sistematizada y encau-
zada; implantacion de pensiones para la vejez, de sindicatos
obreros y agrarios y otros fines humanitarios y patrioticos;
tales son en sintesis los propositos que abriga llevar a cabo el
alto clero de nuestra patria con la solicita cooperacion de los
buenos catoélicos aportando cada uno, quien su infeligencia,
guien su influencia, quien su trabajo, quien su dinero y todos
el calor de su corazon.

La independencia Considerando la tradicional politica in-
de Egipto glesa, su clarividencia y su indiscutible

sentido practico de la realidad, nonos sor-
prenderé el paso que acaban de dar sus gobernantes otorgando
la independencia al Egipto. Es digno de notarse que es precisa-
mente después de la guerra cuando se han presentado a Ingla-~
terra los més drduos problemas que resolver. ¥ hay que recono-
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cer que todos los ha ido sorteando, y hien puede decirse que
de todas las naciones, no ya de las vencidas, sino de las victo-
riosas, es ella la que, financieramente considerada, se presenta,
con caracteres de una préxima estabilizacién. Ella supo hacer
frente a la pavorosa crisis econémica; ella ha sabido mantener
la, unién y conjurar el peligro del paro forzoso; ella ha dado
solucion a la enojosa cuestién de Irlanda, si bien los dltimos
chispazos indican que quedan réscoldos, que pueden renovar el
mcendio, y ella, por fin, ha sabido hacerse cargo de las justas
reclamaciones del pais de los faraones en favor de su absoluta
independencia.

Bs Lord Allenby quien ahora ha triunfado. Cuando en Di-
ciembre tltimo quedaron rotas las negociaciones con Adly
Pasha, fué por exigir Inglaterra como condicién previa el reco-
nocimiento de un tratado que pusiera a salvo sus intereses an-
tes de otorgar la independencia, Hoy se concede ésta a priori,
y se deja al gobierno egipeio y a su parlamento una vez cons-
tituido, el discutir los pretendidos derechos ingleses.

Lord Allenby regresa a El Cairo con plenos poderes y con
la mira de agrupar todos los partidos llamando del destierro @
Zaghlul Pashé, idolo de los nacionalistas, para que juntos ela-
boren los estatutos de su constitucién. Cuatro son los _puntos
que Inglaterra se reserva para discutir con el nuevo gobierno,
a saber: 12 Sus intereses en el Canal de Suez; 2¢ 81 interven-
cién en caso de agresién extranjera; 3° Proteccion de las colo-
nias extranjeras alli establecidas y que ya estaban bajo su ban-
dera, y 4¢ Reconocimiento de sus derechos indiscutibles en el
Sudan, donde tiene muchos millones invertidos en explotacion.

Las revueltas Desde la caida de la. monarquia—y de ello
en Portugal hace ya unos cnantos afios—no ha habido

tranquilidad en €l Estado vecino. El régimen
republicano no ha podido todavia acreditarse haciendo obra, po-
sitiva, no por incapacidad de sus hombres de gobierno, sino
por efecto de sus intestinas divisiones, personalismos ¥y ambi-
ciones. No hay autoridad ; la guardia nacional, arma al hombro,
mantiene de vez en cuando una tranquilidad aparente. No hay
partidos fuertes, que puedan imponerse turnando en el poder;
las revoluciones son casi diarias: la situacién financiera en
estado sumamente precario; la politica imperando en el ejér-
cito, entidad que debiera ser la salvaguardia de las institu-
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ciones y que en realidad resulta ser el instigador y ejecutor
de todas las revueltas y disturbios.

iDesgraciado pais, que entregado a los delirios sovietistas
de Lenin, aunque sin hombres enérgicos como éste, se encuentra
en la imposibilidad de resolver su situacién interior politica,
militar y econémica!

;Qué medidas tomaré con respecto a Portugal la Conferen-
cia de Génoval Pudiera acordarse und unién ibériea, no fusién;
pero ni en Espana hay ambiente favorable, ya que, a decir ver-
dad, nunca fueron intensas las corrientes de simpatia, ni por
parte de los portugueses, olvidados de los resqueniores pasa-
dos, ereemos se avinieran a vivir eon nosotros, sus odiados ve-
cinos de siempre, aun descartado todo anhelo imperialista, La
naturaleza no ha puesto fronteras; pero la malguerencia hu-
mana las ha hecho mas infranqueables gue los Pirineos.

La reglamentacién Para el juego, como para el cancer,
del juego no se encuentra remedio, Para el can-

cer se aplica el radio, que si no cura,
deslumbra. BEs un remedio de lujo. Dice el refran: Ponfe aceite
que si no cura, te pone reluciente. Lo propio pasa con el juego.
Dicese que ahora va de veras, que si no a extirpar, se le va
a reglamentar, que creemos serd el aceite reluciente de una
tributacién maxima en pro de fines benéficos.

Los interesados ponen el grito en el cielo y se lamentan
de que se quiera reglamentar el juego; eso es inmoral y re-
pugnante, dicen. Y tienen razén. jPor qué no reglamentar asi
mismo el robo y el fraude?

Plausible serd cuanto se haga para aminorar los efectos de
esa terrible gangrena, y pues la ley prohibiéndolo ha quedado
incumplida, y no es posible arrancar de raiz un mal que- tan-
tos estragos ocasiona, que tantas victimas causa, que tantas
familias arruina, parece natural se adopte nna solueién opor-
tunista. de una bien pensada reglamentacion. No debe basar-
se esta en la tolerancia con fines gue beneficien al fisco
0 a los asilos; eso seria inmoral y repugnante, y por ofra par-
te seguiria. el mal imperando como ahora. La reglamentacion
ha de tener cardcter restrictivo, lo cual pudiera ficilmente ob-
tenerse sin tener que violentar el Cédigo. Pudieran limitarse
los locales y que fueran estos privados; pudiera prohibir-

se la enfrada a las mujeres y a los menores de edad; y asi
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mismo pudieran abolirse por completo determinados juegos de
azar, que presentando la fascinacién irresistible de un lucro
tentador, causan los efectos més terribles.

;Se conseguira algo? No lo sabemos; pero si que no puede
continuar por més tiempo una situacion, nunca como ahora
tan inmoral y bochornosa.

La reforma de la La, persistencia del Sr. Sili6 en el mi-
24 Engefianza nisterio de Instruceién Pablica, es
tia, de que pronto sérin una realic
conjunto de las reformas tan transcendentales, que en ma
de ensenanza tiene en estudio personalidad tan capacitada. En-
tre ellas figuran las que una imperiosa necesidad impone y
gue se relaciona con los estudios de Bachillerato. No nos es
posible adelantar su alcance, pero si que versardn sobre puntos
cuya capital importancia a nadie es dado desconocer. Ense-
nanza obligatoria, de la Religion; cuestionario tinico; agrupa-
cion de asignaturas; reduccién de examenes y constituciéon de
tribunales con elementos competentes ajenos al profesorado
oficial de los Institutos.

Estando ya vigente la obligatoriedad de la Religién en las
escuelas primarias, no vemos razén para que deje de serlo en
los demds grados de ensenanza, sobre todo en el Bachillerato,
donde puede y debe el alumno perfeccionar en materia de tan-
ta importancia, lo que de un modo incompleto ha adquirido en
su primera formacion,

Si el suprimir su estudio: seria sectarismo trasnochado, el
dejarlo como ahora de libre eleceion, seria incomprensién de
una materia tan transcendental, que exige, como ningunsa otra,
un desarrollo gradual o ciclico en su exposicién o ensefianza.

Respecto de un cuestionario tnico no hay nadie que no lo
demande en vista del desbarajuste y anarquia imperante. Se-
nalese por el Estado la extensién que ha de abarcar cada asig-
natura, y quede enhorabuena el profesor en libertad de expo-
nerla conforme al plan que més le plazca.

Sométase luego al alumno a un examen, que no recusara,
antes aceptard con agrado si el tribunal que ha de fallar su
competencia, estd constituido a la par gue por su catedritico,
por otros elementos competentes que le ofrezcan garantia de
imparcialidad e independencia.

E M.




Lingiiistica romance

Habiéndosenos manifestado por la Superio-
ridad el deseo de que se publicasen las Con-
ferencias que, dadas durante el verano de 1921
en nuestro Colegio de Sarrid, fuesen de mayor
interés para aguellos de nuestros jovenes maes-
tros que se vieron impedidos de acudir a ellas,
cumplimos por nuestra parte aquel deseo no-
bilisimo, pidiendo a la benemérita Academia
Calasancia an modesto lugar en su importante
Revista mensual.

De las dos series de conferencias que dimos,
a saber; Literatura espafiola y Filologia roma-
nica, nos lha parecide que solo debiamos pu-
blicar las que pertenecen a la segunda serie,
esto es,; las conferencias de Filologia romini-
ca, solo por ser estn materia menos conocida
entre nosotros.

Advertimos, con todo, que en las presentes
Conferencias {tuvimos que cenirnos [orzosa-
mente a generalidades sobre maferia tan in-
teresante, no sélo porque en nueve conferen-
cias no podia, @ nuestro modo de ver, hacer-
se cosa de mdas provecho, sine porque no qui-
simos aburrir a los que nos hicieron la mer-
ced y el honor de asistir « ellas, con la ari-
dez propia de esta clase de estudios, dejando
para sucesivos cursillos que seguramente ven-
drdn, tratar concretamente de los diversos pro-
blemas lingiisticos.

Y dicho esto a guisa de prilogoe, séanos per-
mitido dar comienzo a nuestro trabajo.

I

Filologia y lingiiistica roménica—Lenguas romances.—Origen de la palabra ROMAX-
ce.—Ciasificacién de las lenguas romances.—Nombre que se da al ferritorio ocupa-
do por los pueblos de lengua romance.

OR regla general aparecen frecuentemente confundidos
los dos términos Filologia y Lingiiistica atin por personas
cultas y eruditas. Sin embargo, hay entre estas dos cien-
cias una marcadisima diferencia.
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La palabra filologia significé6 en un principio amor a la
conversacion culta. Eratéstenes de Cirene, que sucedié a Ca-
limaco en la direccién de la gran biblioteca de Alejandria,
fué el primero, segin afirma Suetonio, que se dié a si
mismo el nombre de filélogo, por los afios 236 a. J. C,, pa-
ra distinguirse de los gramdticos y de los criticos. Asi, mien-
tras que los gramdticos se ocupaban de la lengua y de las
cuestiones literarias y los criticos se cenian a la interpre-
tacién y correccién de los textos antiguos, los fil6logos se
aplicaban preferentemente a la paleografia, a la historia y
a la mitologia.

Pero no es dificil advertir que la diferencia entre estos
tres conceptos distaba mucho de ser radical e irreductible,
de manera que mds que ciencias distintas, la gramdtica,
la critica y la filologfa venfan a ser mds bien diversos ma-
tices de una sola ciencia. Asf es que no debe parecernos ex-
trafio que aun entre los romanos no apareciesen bien deshn-
dadas y que llegasen a confundirse en cierto modo durante
los siglos XIv y XV, es decir, durante el llamado Rena-
cimiento.

Hoy la Filologia ha acabado por absorber la materia
de la gramdtica y de la critica, toda vez que estas dos
ciencias vienen légicamente a formar parte integrante y prin-
cipalisima de aquella, ya que hoy la Filologia no sélo se ex-
tiende a la lengua y a la literatura, sino a la critica y de-
puracién de los textos antiguos.

i Como, pues, podemos definir Ia Filologia? Podemos de
finirla con bastante precisién diciendo que es el esfudio cien-
tifico de una lengua y de su literatura.

La lingiifstica nacié propiamente en el siglo XI1X con
la publicacién de la formidable obra de Francisco Bopp,
titulada Gramdtica comparada de las lenguas indo-europeas.
Siguié a esta obra la magnifica Gramdtica germdnica de
Jacobo Grimm y tras estos dos colosos aparecié Federico
Humbeolt, llamado con muchisima razén el gran fildsofo
del lenguaje.

Pero si bien esos estudios eran realmente magistrales,
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adolecfan de un gran defecto: eran demasiado extensos para
que pudiesen ser abarcados en conjunto y de una manera
practica. Claro estd que debfan ser universales, en cuanto
debfan extenderse a todas las lenguas y aun sorprenderlas en
sus primeros balbuceos y seguirlas en su peregrinacién ¥
desarrollo, pero esto mismo dificultaba enormemente su es-
tudio global, por lo que era preciso ante todo ordenarlo v
metodizarlo. Esto fué lo que hizo Augusto Schleicher con la
publicacién de su célebre obra Compendium, obra que hizo
ver a los sabios Ja necesidad apremiante de dividir y sub-
dividir el trabajo en esta clase de investigaciones.

El primero que di6 este paso fué Federico Dfiez, quien
en 1851 di6 a luz su Gramdtica de las lenguas romdnicas, a. la
cual siguié dos afios despues su Vocabulario etimolégico. Abierto
ya el camino, casi todos los autores se aplicaron a estudiar
una lengua determinada, aunque no aislada, sino en relacién
don otra u otras lenguas pertenecientes al mismo grupo.

Y no hay que decir que las lenguas que casi absorbieron
toda la atencién de los sabios fueron las romanicas, es de-
cir, las procedentes del latin, dando por resultado la publica-
cién de gran ntmero de obras, de conjunto unas y espe-
ciales otras, amén de muchfsimas Revistas que tratan ex-
clusivamente de esta materia.

Pero ¢qué objeto tiene la Lingiiistica? La lingiistica es-
tudia el lenguaje humano en general, es decir, la propiedad
que tiene el hombre de expresar sus pensamientos por me-
dio de sonidos articulados, sz desarrollo al través de los tiem-
pos y en los distintos paises.

Al encontrarse con la diversidad de lenguas, intenta sor-
prenderlas en su origen para estudiar sus transformaciones
sucesivas a fin de trazar leyes ciertas, teniendo en cuenta las
causas fisiolégicas, psicolégicas e histéricas de las razas y
de los puehlos.

Como se ve, recordando la definicién que hemos dado
de la Filologia, la diferencia entre esta ciencia y la Lin-
gaistica es asaz notable para que puedan confundirse. Y
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esta diferencia resaltard atin mas comparando mds concreta-
mente las dos.

Para la Filologia la lengua no tiene valor alguno sino
en cuanto es instrumento de una literatura.

Para la Lingiistica Ja literatura no tiene valor alguno
sino en cuanto facilita la inteligencia precisa y completa de
una lengua.

Para la Filologia un dialecto barbaro, sin arte, sin gra-
mitica, sin literatura, es una cosa despreciable.

Para la Lingiifstica un dialectoi pobre y barbaro, con
tal ‘que haya nacido del pueblo, tiene un valor inapreciable.

En una palabra: a la Filologia interesa la lengua litera-
ria,;; a la Lingiifstica interesa la lengua del pueblo, la lengua
vulgar.

Lldmanse lenguas romances las que derivadas originaria-
mente del latin, conservan bien marcada la huella de esta
lengua en el vocabulario, en la sintaxis y, de una manera
especial, en la morfologia.

Decimos de una manera especial, porque ni en el vocabu-
lario, ni menos en la sintaxis, hay base bastante firme pa-
ra sentar confiadamente la romanicidad de una lengua. En
el vocabulario no, porque pueden darse lenguas cuyos ele-
mentos latinos estén en inferioridad numérica respecto de
los no latinos y ser, no obstante, lenguas romances, como
acontece, por ejemplo, en la lengua rumana; y pueden darse
lenguas cuyos elementos latinos estén en superioridad numé-
rica respecto de los no latinos y no ser considerada por esto
como lengua romance; tal sucede en el idioma albanés.

En la sintaxis menos, porque los romances modernos se
hallan tan distanciados de la sintaxis del latin antiguo, que
més bien podrian relacionarse con la sintaxis del griego
moderno © aun con el moderno alto alemén.

En cambio la estructura morfolégica de una lengua, o
sea, la flexi6én nominal y verbal, las preposiciones y con-
junciones, es una prueba casi cierta de la romanicidad o
no romanicidad de la misma.
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¢ Cudl es el origen de la palabra romance? Esta palabra
que sustituyé muy pronto al adjetivo romdnica, fué en su
principio un adverbio latino remanice, que se convirtié en
romance por la pérdida de su vocal posténica interna i.
Hablar romance era el antiguo logui romanice, hablar a lo ro-
mano o hablar la lengua romana, en contraposicién a los
lenguas indigenas de cada una de las provincias del im-
perio.

No todos los autores convienen al tratar de hacer una
clasificacién de las lenguas romances. Guarnerio sélo admite
cuatro grupos, a saber: el cldsico, el itdlico, el gédlico y
el ibérico.

Otra clasificacién, que fué¢ muy seguida tiempo atrés, ad-
mitia seis grupos de lenguas romances: el rumano, el ita-
lico, el francés, el provenzal, el espafiol y el portugués.

Ambas clasificaciones adolecen de graves defectos, no
siendo el menor la lamentable confusién a que dan lugar.

Modernamente se admiten hasta nueve grupos de lenguas
romances, a saber: el rumano, el dalmético, el italiano, el
sardo, el rético, el francés, el provenzal, el espafiol y el
portugués.

Cada uno de estos grupos comprende lenguas que tienen,
o pueden tener, variedades dialectales, de las que las hay
de gran importancia linguistica. De muchas de ellas ten-
dremos que hablar en el transcurso de estas lecciones,

El territorio ocupado por las lenguas romances se deno-
mina ferriterio romance o simplemente Romania,

RAFAEI, OLIVER ScH. P.
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Los M¢étodos en Sintesis Organica

Ligera idea de los principales

PRELIMINARES — REDUCCION

Preliminares. — La Sintesis Quimica, de poca importan-
cia hasta el afio 1875 en que Berthelot fundé sus bases en
su célebre tratado de Sintesis, ha tomado modernamente
un incremento grandioso, pasando rdpidamente de los la-
boratorios a las industrias.

La Sintesis estudia los diferentes métodos de que hemos
de valernos para formar un cuerpo partiendo de sus ele-
mentos. Es lo contrario del andlisis, que estudia los pro-
cedimientos de separar los elementos que integran un cuerpo.

La Sintesis tiene una importancia grandiosa en la indus-
tria quimica. La fabricacién de materias colorantes, de pro-
ductos farmacéuticos y de substancias de perfumeria, en
Qufmica Orgénica, ha recibido con los descubrimientos de
la Sintesis un incremento formidable.

De gran importancia es también la Sintesis en Quimica
Inorgénica. La fabricacién de 4cido sulftrico por los dos
métodos usados, la obtencién de 4cido nitrico a partir del
nitrégeno del aire y tantas otras como encontrariamos, solo
servirfan para demostrarnos la extensién del campo de la
Sintesis.

Hemos dicho que la Sintesis estudia los métodos que
hemos de seguir para obtener un cuerpo a partir de sus
elementos. Esta definicién implica el explicar que se en-
tiende por métodos en Sintesis y la division de ésta.

Llamamos métodos en Sintesis, el conjunto de operacio-
nes que hemos de verificar para llegar a obtener el cuerpo
que nos hemos propuesto. Entre los principales métodos
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hallamos la reduccién, oxidacién, nitracién, sulfonacién, ha-
logenacién, hidroxilacién y algunos otros.

Su estudio es extensisimo, pues a més de la parte tedrica,
que por sf sola puede Henar muchos volimenes, hay que con-
siderar su técnica industrial, que es complejisima. Como re-
sulta un conjunto que necesitarfa muchos y muchos articu-
los para ser expuesto de una manera bastante ampliada,
no haremos mis que dar una ligera idea de los principales en
Quimica Orgdnica, fijdndonos principalmente en la parte
teérica, base de la industrial; y atn ésto nos ocupara algu-
nos articulos.

Y para terminar estos preliminares, indicaremos que, co-
mo el partir directamente de los elementos constituyentes
de un cuerpo, ofrece muchas veces dificultades, es l6gica la
divisién de la Sintesis en total y parcial.

Llamaremos a una Sintesis total, en el case de partir di-
rectamente de los elementos ‘que integran el cuerpo que
queremos obtener, y llamaremos a una Sintesis parcial, cuan-
do partamos de cuerpos que contengan ya los elementos
constituyentes del propuesto.

Industrialmente, es preferible este procedimiento, que po-
drfamos lamar también de sintesis indirecta.

Reduccion. — La reduccién, o mejor dicho, hidrogenacién,
aunque mas usada la primera denominacién, es un método que
tiene por objeto introducir hidrégeno en una combinacién, ya
eliminando oxigeno o no.

Como ejemplo del primer caso, podremos citar la intro-
duccién de H en las combinaciones mo saturadas, como
cuando el acetileno se ‘convierte en etano:

CH CH;
Il +2H = |
CH CH,




— 109

Esta es una sencilla reaccién de adicién. Del segundo
caso veremos inmediatamente un ejemplo, al transformarse el
nitrobenceno en anilina, reaccién que podemos formular asi:

C, H; NOy 4+ 8 Fe - 6 CIH = C; H; NH; 43 Cl; Fe + 2 H;O

El ndmero de reductores es muy grande. Segtn las con-
diciones de la reaccién que va a verificarse se usan unos
u otros. Podemos clasificarles en tres grupos: reductores aci-
dos, bdésicos y neutros.

Reductores acidos.—Los principales son los metales que
dan hidrégeno con un 4cido, como hierro y estafio. Los 4ci-
dos yodhidrico y sulfuroso son también buenos reductores.

El hierro, tratado por el ClH, se usa principalmente en
la reduccién de derivados nitrados, sobre todo en la del
nitrobenceno a anilina.

En la prictica solo se usa 1/y, parte del ClH calculado
por la teorfa. Se explica este hecho admitiendo una accién
catalizadora del cloruro ferroso formado; segtin Ullmann,
por su transformacién en sal bdsica bajo la influencia del
agua, siendo reducida de nuevo por el Fe a cloruro ferroso.

Este autor formula asf las reacciones que tienen lugar:

(1) C, H, NO; + 8 Fe - 6 CIH = C, H, NH, +38 Cl; Fe 42H,0
(2)4 C, H, NO; + 24 Cl; Fe +4 H;0 = 4 C, H, NH; +-12Fe; CL,0
©) 12 Fe, Cl, O }- 9 Fe = 3 Fe, 0, 4+ 24 Cl, Fe

De estas ecuaciones resulta que la velocidad de reaccién
depende de la cantidad de Ck e presente.

A grandes rasgos, el aparato usado en la reduccién del
nitrobenceno en la industria, consiste en una caldera con
un tubo de desprendimiento bastante ancho, para que actte
como condensador del nitrobenceno sin reducir que hasta
€&l llegue. Por la abertura de carga se introducen las limadu-
ras de hierro y el 4cido clorhidrico. A fin de que el rozamien-
to de estas contra el fondo, rozamiento debido al agitador
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de que va provista la caldera, no lo corroa, acostumbra a
ponerse un doble fondo o camisa a la caldera.

El agitador es hueco y por €l se inyecta una corrien-
te de vapor de agua que arrastra la anilina formada, a
un depésito, de donde con un monta-liquidos es subida a
depésitos verticales en los que por orden de densidades se
separan el agua y la anilina. El nitrobenceno va colocado en
una pequena caldera supletoria, de la cual pasa a la cal-
dera de nitracién.

El estafio y el cloruro estagnoso, tratados por CIH son
también un buen reductor de derivados nitrados. Operando
con CHH +- Sn, reduciremos todos los grupos NO, de un cuer-
po. Si usamos CIH 4-Cl Sn solo reduciremos uno:

En este ejemplo vemos claramente la diferente accién
del Sn y del Cl;Sn. El dinitrotolueno da, o bien toluilen-
diamina o la paranitrotoluidina, segn lo tratemos con
ClH 4 Sn o CIH +4Cl, Sn respectivamente.

En el laboratorio, para reducir asf, se tira poco a poco
la substancia a reducir, bien pulverizada en la solucién clor-
hidrica de cloruro estagnoso. Si la substancia es poco soluble,
una pequenia cantidad de alcohol afiadida al fin de la reaccién
la favorece mucho. De modo anilogo se opera con estafio y
clorhidrico.

Los 4cidos yodhidrico y sulfuroso son también excelen-
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tes reductores. El primero extraordinariamente fuerte, bas-
tante débil el segundo.

El Acido yodhidrico, como acabamos de decir, es un
enérgico reductor. Muchos son los casos en que se usa para
fijar H en una combinacién. Como ejemplos podemos citar la
transformacién del eteno en etano:

C:H,+2IH=CH, +1;

La reaccién de Berthelot, en la sintesis de los hidrocarbu-
ros saturados, que consiste en tratar los alcoholes por el
4cido yodhidrico, en tubo cerrado y a alta temperatura:

CH,CH; CH, OH-+2IH=CH,CH, CH, + H. O+ I,

Esto es, el alcohol propilico pasa a propano.

Combo vemos, queda yodo libre en estas reacciones, yodo
que puede dar lugar muchas veces a reacciones secundarias.
A. von Baeyer ha probado de substituir el acido yodhidrico
por el yoduro de fosfonio, PH,I. Este no es tan enérgico,
pero en determinadas reacciones puede ser peligroso por
la formacién de fosfamina.

Reductores alcalinos.—Como reductores alcalinos podemos
citar los sulfuros alcalinos, €l polvo de zinc yel potasio y sodio,
cuya accién demasiado enérgica, puede ser moderada usin-
dolos en forma de amalgamas.

Entre los sulfuros alcalinos, los méds usados son el per-
sulfuro y el sulfhidrato sédicos. Industrialmente este no se
usa; solo se usa el persulfuro S;Na,. Se descomponen se-
gilin las siguientes reacciones:

Sy Nag +8 H, 0 =S; 0, Nag+6 H
2 SHNa -+ 8 H, O = S; O, Na; 8 H

También puede usarse el sulfuro aménico. Como ejem-
plo podemos citar el paso del acido picrico a picraminico,
con el sulfhidrato sédico.

Tratando una solucién alcohélica de @ nitronaftaleno, pri-
mero por una corriente de amonfaco y después por una de-
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sulfhidrico, se forma la « naftil-hidroxilamina, operando en
frio:
NO, NHOH
DA AN AN
e

S RTS NS

Este es un ejemplo de reduccién con sulfuro aménico,
que actia segun la ecuacién:

S (NH,), =S ++H; + 2 NH,

El polvo de zinc, tratado con un dlcali, forma un ex-
celente reductor. Se usa mucho en la reduccién de deriva-
dos nitrados que bajo su accién, pasan a azoicos, Tratando
el nitrobenceno con polvo de zinc y sosa cdustica, pasari
también a anilina. Pero aquf la reduccién se presenta en
un aspecto muy diferente de cuando se usan reductores
acidos. Antes de llegar a la anilina, se forman diferentes
cuerpos, que pueden separarse si conviene. Podemos seguir
asi su marcha, dejando atn algunos compuestos menos inte-
resantes: '

/\’ND_, J/\,NO: ,/\,.\-'-,-\Ii/\l /\|?\I—_—N]/\
' > | N0~ = | I

&y '\/[ e Sdbe st i

S aE@Ta AT

A R

NH: NH,

e

Esto es, dos moléculas de nitrobenceno, se transforman
en una de azoxibenceno. Este pasa a azobenceno, y luego a
hidrazobenceno que sufre la transposicién bencidinica con-
virtiéndose en bencidina o diamidodifenilo, que escindién-
«dose, da lugar a dos moléculas de anilina.
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Estos cuerpos citados tienen una gran importancia en la
fabricacién de materias colorantes, sobre todo la bencidina,
que se obtiene siguiendo el esquema visto, esto es, a partir
del azobenceno, transformdndolo en hidrazobenceno, que tra-
tado por- clorhidrico pasa a bencidina.

El sodio y el potasio, como hemos dicho, acostumbran a
usarse en forma de amalgamas. Asi, en la reaccién de Frie-
del, actuando la amalgama de sodio sobre una cetona, puede
obtenerse un alcoho} secundario:

CH, - CO - CH, 4 2 H = CH, - CHOH - CH,

Esto es, la propanona, o acetona ordinaria, pasa a propa-
nol 2.

Puede también moderarse la accién de estos metales, ope-
rando con soluciones alcohélicas. Segtin el alcohol emplea-
do, la hidrogenacién es mds o menos enérgica. Esto es
debido a la diferente temperatura que puede alcanzarse,
segiin la naturaleza del alcohol empleado.

Reductores neutros. — Como el hidrégeno ordinario, la
amalgama de aluminio y el polvo de zinc.

Fl hidrégeno ordinario se usa en presencia de cataliza-
dores. Segin Sabatier y Senderens, los mejores son el pol-
vo de niquel y de cobre.

El aparato usado por dichos quimicos puede describirse
asi: El hidrégeno se produce en un aparato de Kipp; se lava
y deseca conyenientemente con sosa céustica y con dcido
sulfurico, pasando antes de entrar en el tubo laboratorio
por tubos en U con piedra pémez empapada con sulfato
de cobre. En estas operaciones es de grandisima importancia
la pureza de los productos, pues si no el niquel pierde sus
propiedades catalfticas y no da rendimiento. Después de
asf lavado y secado, el hidrégeno entra en el tubo laborato-
rio. Este va colocado en un horno de combustién y lleva
dentro el niquel finamente dividido. El producto se recoge a
la salida del tubo laboratorio. El cuerpo a reducir entra en
este vaporizado. Esto se consigue f4cilmente dirigiéndolo con
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un capilar a la entrada del tubo laboratorio, lugar que se
halla a gran temperatura. Este sistema cambia un poco cuan-
“do se trata de cuerpos solidos.

El niquel acostumbra a prepararse en un crisol especial
que en la parte inferior tiene una abertura. Se llena con algo-
dén hidréfilo empapado en una solucién quimicamente pura
de nitrato de niquel. Se anaden unas gotas de &cido mitrico
y se enciende el conjunto dejandolo carbonizar fuera del
contacto del aire. Una corriente de éste inyectada por la
abertura inferior al estar terminada la operacion, elimina
el carbono en forma de CO y CO, quedando 6xido de
niquel quimicamente puro, que reducido en el mismo apa-
rato, sirve para la operacion.

Con estas operaciones, el benceno pasa a hexahidroben-
ceno:

CH CH;
CI-I/ \CH c_!-r,./ \CH-:
e
CH CH CH, CH,
N N
CH CH:

Poniendo el tubo laboratorio a unos 200°C, y operando
con anilina se obtiene la ciclohexilamina:

CNH, O NHq

CH/\GH (‘-]I-;i/\CH-:

OH‘ |CH CHs

N
CH

|\/CH-:
CHas

De gran importancia es la hidrogenacion de las grasas,
como €l pasar el dcido oleico a estedrico:

C!s I_Ia.i O:.’ + 1_12 — Ciu H:‘.n 03

En esta reduccién se pasa de un cuerpo liquido de la
serie eténica a uno solido de la etanica.
Haciendo pasar una corriente de H sobre el niquel re-
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cubierto de negro de humo, se logra la sintesis total del
metano. A 475°C se obtiene un 40 0y de rendimiento.

A 200°C, el etanal se transforma en alcohol etilico, usan-
do el niquel como catalizador:

CH, CHO 4+ 2 H = CH, CH; OH

La amalgama de aluminio es un reductor de moderna
aplicacién. Tiene la ventaja que el H que desprende puede
regularse, segtin la cantidad de agua que se emplee, pues
actfia segin la ecuacién:

Al + 3 H, O = Al (OH), +-8 H

El polvo de zinc puede usarse destilando con éi la subs-
tancia, de la siguiente manera: se mezcla la substancia con
polvo de zinc, se pone en un tubo laboratorio cerrado por
un extremo, se pone nueva cantidad de polvo de zinc a la
salida y se empieza la destilacién.

Baeyer encontré asi la férmula de la alizarina, transfor-
mandola en antraceno:

co OH CH
AN TN NN
Sdal |
NS TN SN
(816 CH

Finalmente, durante la guerra se ha usado un procedi-
miento para enriquecer el gas del alumbrado, que consiste
en transformar el CO y CO, que se desprenden, en me-
tano CH,, y anadirlo al gas obtenido:

CO+6H=CH,+HO0

Como es natural, esto implica un regular aumento de

gas.
ANTONIO CAMPINS.

(Continuard).
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[La educacion artistica del nino

Nos lamentamos de que el tiempo
se eniplee las mds de las veces en dis-
fracciones y juegos que no hacen mds
que corromper y degradar [as cos-
tumbres,

No pasaria lo mismo si las clases
populares estuvieran en condiciones
de sentir en el fondo de su alma el
divino y saludable entusiasmo que
produce la harmonia y la belleza de
las cosas,

FELIX RAVAISON.

S E ha dicho que el arte es solo patrimonio de los esco-
gidos, pues el pueblo no es capaz de comprender la
belleza.

Nada més equivocado, lo desmienten los siglos pasados;
digalo Atenas donde el pueblo se reunfa en grandiosos tea-
tros sin techumbre alguna, para que la belleza del cielo
y de la naturaleza contribuyesen a embellecer y alegrar
los soberbios especticulos que a tan alto grado de cul-
tura elevaron a Grecia. Para alentar a los poetas eran pre-
miados los autores, y sus obras se representaban ante mi-
llares y millares de espectadores, sin omitir gasto alguno,
con inusitada pompa y magnificencia; no como hoy donde
todo es convencional y mezquino. Obras hubo, tales como
Edipo, Electra y Medea, que, segtin Plutarco, costaron a
Grecia mds que la guerra de Persia.

Roma, la poderosa duefia del mundo, buscé lo préictico
en el arte, edificando acueductos, puentes y caminos, que
existen-hoy todavia, recordando a las generaciones presentes
la obra gigantesca de un pueblo que fué rey y sefior de
naciones. El pueblo romano, amante de los grandes espec-
taculos y Hevado de la sangre guerrera que circulaba por sus
venas, se congregaba en los circos para contemplar las
luchas de los gladiadores, pero gustaba también de las re-
presentaciones teatrales, habiendo construido a este fin el
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teatro Pompeyo, en Roma, hecho a semejanza del de Mi-
tilene y en el cual se dice cabian 40,000 espectadores.

Al correr de los siglos vemos que la Iglesia es la que
se encarga de que el arte sea patrimonio del pueblo. iLas
vidrieras artisticas, las estatuas y los trajes esplendorosos
de sus ministros y sacerdotes contribuyeron en gran ma-
nera a conservar el arte del pueblo, el cual no sabiendo casi
ni leer aprendia de este modo el encanto de los misterios
y la belleza de la Religion.

Corren los anos y vemos que el teatro es, como en los
tiempos antiguos, del dominio popular. Entonces los poetas
solo para el pueblo escribian, y muchas veces los autores
eran artistas a la vez y ellos mismos daban a conocer
sus obras. |Bellos tiempos eran aquellos que de pueblo
en pueblo viajando en rtsticos carromatos, los comediantes
trafan con el arte de sus representaciones la dicha y alegria
a los pobres y sencillos campesinos, dejdndoles al partir
un dulce recuerdo del arte que gozaron y haciéndoles de-
sear la pronta vuelta de la farindula! :

Pero lleg6 el feudalismo y el Renacimiento y el arte
que habfa sido de todos pasé a ser exclusivo de la clase
aristocrdtica, pues los nobles llamaban a sus palacios a
toda clase de artistas; los unos para embellecer sus mora-
das; los otros para recrearlas; y pintores, escultores, poe-
tas y comediantes se apartaron de los humildes para enrigue-
cerse con los nobles feudales, y, desde entcrces, el arte fué
apartdndose del pueblo cada dia mds y mis.

Hoy el sentimiento artistico en las clases populares estj
no muerto, sino corrompido, porque sintiendo sed de arte
se le ha dado un arte malo, porque va al teatro y se le
da el vaudeville, porque quiere leer y se le pone en sus ma-
nos una insustancial literatura llamada galante. Precisa des-
pertar de nuevo el verdadero arte en el pueblo y en las
demds clases, pues como manzana podrida que pronto co-
rrompe a las demds, el pueblo ha corrompido también en
gran parte el sentimiento artistico en las clases aristocraticas.

¢ Cémo lograr esta educacién artistica? Por medio de la




118 —

escuela, dando al nifio una educacién estética inculcando en
su alma naciente el amor a lo bello y a lo perfecto. De
ahf el movimiento hacia la educacién artistica del nifio que
puede decirse que empezd en Francia.

En 1870 Victor Duruy, ministro de Instruccién ptblica
del Segundo Imperio, recomendaba el empleo de dibujos
y cuadros que embelleciesen las 70,000 escuelas que tenia
Francia por aquel entonces. En 1879, Viollet le Duc reco-
mendaba lo mismo en un manifiesto dirigido al Ayunta-
miento de Paris. Dos afios después se organizé la primera
exposicién de estamperia escolar bajo los auspicios del mi-
nistro de Instruccién Pdblica.

Numerosas asociaciones y sociedades funddronse en Fran-
cia con este objeto. La primera fué la de Jules Ferry, en
1877; en ella se discutié mucho y se hizo muy poco. Fun-
daronse mds tarde la Sociedad Internacional de arte popu-
lar y de higiene; la Sociedad del arte para todos; la de es-
tudios y de propaganda para el desenvolvimiento de la cul-
tura artistica, y, finalmente, la Sociedad nacional de arte
en la escuela, que fué creada en Paris (rue de Bethune, 26)
el 14 de Febrero de 1907 por Charles Cuyba, senador, y el
critico de arte Leén Riotor, y bajo el patronato del Pre-
sidente de la Reptblica y del ministro de Instruccién P-
blica.

En Alemania e} problema del arte y el nifio adquirié
también wuna -importancia trascendental. En 1001 celebré-
se el primer congreso de educacién artistica en Dresde, si-
guiendo después los celebrados en Weimar y en Hamburgo.
También funddronse distintas asociaciones y revistas de edu-
cacién, siendo de éstas la mds importante Kind And Kunst
(que hoy dia no se publica) la cual se dirigia a los ni-
nos y a los educadores, pues en ella no sélo habfan ar-
titulos pedagégicos, sino también cuentos, poesfas, graba-
dos y trozos de misica.

Bélgica tiene un interés especial por la educacién esté-
tica de su juventud. En 1897 Anvers voté un crédito de
3,000 francos para que anualmente un Académico de la
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Escuela de Bellas Artes se cuidase del adorno y decoracion
de una de sus escuelas ptblicas. En Anvers también se
celebra el 21 de Julio de cada afo la fiesta llamada de la
infancia, fiesta llena de encantos y poesfa en la cual diez
mil nifios circulan por sus calles entonando un canto de
juventud y de amor.

En Inglaterra, en Suecia y en Holanda funcionan tam-
bién diversas asociaciones con €l mismo objeto. En Italia
empez6 a estudiarse el problema de la ensefianza estética
del nifio en 1906 (s1 mal no recuerdo) en que se celebré en
Mildn un Congreso internacional de arte en la escuela y
en la casa.

En Espana, poco, desgraciadamente, se ha hecho en fa-
vor de la educacién artistica del nifio aunque se empieza a
estudiar el asunto tomando incremento en algunos colegios
de Religiosos. Barcelona posee una escuela modelo de buen
gusto: el grupo escolar Baixeras, del cual me ocuparé més
extensamente en paginas sucesivas.

Esto es todo lo que en favor de la educacién estética
del nifio, se ha hecho en distintos paises, y ahora entremos
a estudiar de lleno el asunto de mi tema.

El nino artista

i Es posible Ia educacién estética del nino? Mr. Kasunsch-
vig contestando a la pregunta dice que «la educacién es-
tética es posible de una manera general. En efecto, la edu-
cacién puede solo ayudar a la naturaleza, apresurar la evo-
lucién de las facultades, impedir su deformacién; de nadal
no puede crearse nada. La educacién estética del nifio, en
particular, no serd, pues, posible si no existen en él dispo-
siciones artisticas.»

Ahora bien: jposee el nifio condiciones artisticas? isabe
distinguir lo bello de lo feo? A estas preguntas debe res-
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ponderse afirmativamente. El autor citado nos cuenta de
un nifio de 2 anos de edad al que por curiosidad le pidié
una cosa bonita y le dié una flor. En la cuna el nifio sonrie
de placer al escuchar las alegres notas de un piano y se duer-
me dichoso al oir de los labios maternos las dulces notas
de una cancién de cuna. Por el contrario el pequefio sien-
te una verdadera antipatia por los ruidos secos que a veces
le hacen Horar.

A los 6 afios, ya mds desarrollados sus sentidos, expe-
rimenta un verdadero deleite escuchando la misica, jqué
dicha entonces para él!

En Jean Christopbre de Romain Rolland se describe de
un modo encantador la impresién que produce la miusica
en el alma del nino. «De repente —dice — el sonido se pro-
duce, los hay profundos, los hay agudos, los hay que chi-
llan, los hay que gruiien... Pero lo més hermoso de todo,
es cuando mis dedos se ponen sobre dos teclas a la vez.
Jamas se sabe precisamente lo que va a pasar.

Algunas veces los dos espiritus son enemigos; se irritan,
se golpean; se odian, zumban con un aire molesto, su voz
se hincha; grita tan pronto con célera, tan pronto con do-
lor... Otros, os adulan, tratan de engafaros; pero se com-
prende que no piden sino marchas. y que tienen fiebre,..
Y otras veces, en fin, hay notas que se aman; los sonidos
se enlazan como se hace con los brazos cuando se besa;
son graciosos y dulces... Asf el nifio se pasea por el bosque
de los sonidos, 'y siente alrededor de si millares de fuerzas
desconocidas que le acechan y le llaman para acariciarle
"o para devorarle.»

Una prueba irrefutable de que el nifio estd en condiciones

de comprender el arte es el gran ntmero de pequeilos ar-
tistas que existen en el mundo.

Mary Osborne, Gloria Joy, le petit Souse, la petite Cre-
tot, se han hecho populares en la escena muda interpretando
ante la pantalla cinematogrifica comedias infantiles llenas
de gracia e ingenuidad que han hallado fieles intérpretes
en los pequefios artistas antes citados.
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Hay quien cree que el arte es initil en la vida y que
solo existe para distraer el aburrimiento de las clases pu-
dientes. Nada mds equivocado. El arte es el alimento del
espiritu, es manantial del que brota toda la alegrfa, eleva
al hombre hacia el mismo Dios que es fuente y esencia
de toda belleza, purifica el espiritu e impide que este se
ensucie en el lodazal del vicio y las pasiones. El arte no
es solo patrimonio de ricos, sino que es de todos y para
todos, que también el pueblo, el eterno desheredado — como
dice Mirbeau —tiene derecho a la belleza.

Con la educacién artistica del nifio no pretendemos for-
mar estetos, es decir, hombres cuyo fGnico ideal y ftinica
religi6n sea el arte. M. E. Boutroux, dice hablando del es-
ticismo: Los estetos colocan la belleza sola en un altar,
donde lo demés, verdad, utilidad, pensamiento, vida, de-
seos, creencias, no tienen otro papel que ek de soporte. La
belleza es ciertamente un objeto exquisito de contempla-
cién y goce; pero, separada del todo que naturalmente for-
ma parte, y cultivada por si sola, no aumenta la inten-
sidad de la vida en ciertas regiones de nuestro ser, sino
para disminuirla y debilitarla en otras regiones, no menos
importantes y no menos elevadas.

La Ttalia del siglo XV nos ensefia a dénde puede llevar
un culto idélatra del arte, pues con su nombre se llegaban
a excusar las peores acciones y las mds bajas inmoralida-
des. Nosotros no deseamos més que el nifio sea maifiana
capaz de comprender el verdadero arte; para ello nos val-
dremos de una ensefianza préictica, nada de teorfas ni de
historias del arte con lo cual no lograrfamos mds que can-
sar su imaginacién. Empezaremos procurando embellecer
su cuerpo por medio de una gimnasia, le rodearenios, des-
pués, de un ambiente donde todo sea agradable a sus ojos,
que la casa que habite y la escuela en que se eduque sean
lo més artistico posible, completando su educacién por me-
dio de la ensefianza del dibujo y de la musica y la lec-
tura de poesfas y de obras apropiadas a su edad.

JosE MARiA CERCOS

(Continuard).




El sofisma de Zenon

SEGUR;\_\IENTE que muchos de los lectores conocen y

saben lo que es el sofisma de Zendén y lo tienen como

tal. Pero pocos, probablemente, habrin tratado de valerse ,

del cdlculc para poner analiticamente de manifiesto la fal-

sa argumentacién silogistica. !
Tratemos de hacerlo, exponiéndolo primero en pocas pa-

labras:

B—>
A B ¢ b E

Supongamos que una tortuga sale de A segun la direc-
cién de la flecha. Al cabo de cierto tiempo habri llegado
dicha tortuga al punto B. Supongamos, ademds, que al lle-
gar la tortuga al punto B, sale de A una liebre con una
velocidad mayor que la de la tortuga y en la misma direc-
cién que ésta. El movimiento de ambos animales lo supon-
dremos continuo, dando a esta palabra el valor que tiene
mateméticamente hablando, esto es, que aunque los tiempos
tiendan a ser cero, haya espacio recorrido; pequeiisimo si
se 'quiere, pero que no sera nulo.

Pues bien: mientras la liebre recorra el espacio AB, que
la tortuga le lleva de delantera, la tortuga recorrera otro
espacio BC menor, evidentemente, pero al fin espacio real. [
De manera que al Hegar la liebre a B la tortuga llegard a €.

Del mismo modo ak llegar la liebre a C, la tortuga estara |
en D, y cuando la primera Hegue a D, la otra llegard a E, |
y asi sucesivamente.

Por consiguiente, se vé que, si bien el intervalo que se-
para a ambos animales; disminuye indefinidamente, sin em-
bargo no se anula; luego tedricamente nunca la liebre en-
contrara a la tortuga.

No obstante, la practica demuestra todo lo contrario. Luego
el calculo y la experiencia estin en contradiccién. He aqui
el sofisma. Refutémoslo por el mismo cilculo.
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Representemos por v la velocidad de la tortuga. La ve-
locidad de la liebre serd v-@, en virtud de ser por hipé-
tesis mayor que la de la tortuga.

Representemos por x el tiempo desconocido que ha de
transcurrir desde que sale la liebre de A hasta su encuentro
con la tortuga.® Kl espacio recorrido por la tortuga centa-
do a partir de B, en el tiempo x, serd el de un movil, que
moviéndose ton movimiento uniforme, esté animado de una
velocidad v. Representando por e dicho espacio, tendremos
segiin la Fisica:

e=Vx
pero como dicha tortuga llevaba a la liebre una ventaja
AB, tendremos representado por m dicho espacio AB, que
€l éspacio total recorrido por la tortuga a partir de A serd:

& =m-—+vx

Por idénticas razones, €l recorrido por la liebre, a partir
del mismo punto A, sera:

" =(v+uo)x

Pero como ambos espacios recorridos tienen que ser iguales
en €l preciso instante de encontrarse, tendremos:

m-vx=(v+4a)t=vr4ax
de donde
m
Y=
+3

lo cual nos dice que dividiendo la magnitud del espacio AB,
por la magnitud « del exceso de velocidad de la liebre so-
bre la tortuga, se obtendra el tiempo exacto que tardard
la liebre en encontrar a la tortuga.

Luego vemos que en este caso, como en todos, el cdlculo,
bien dirigido, no niega los resultados de la experiencia, sino
que por el contrario, como mds perfecto, los confirma y
concreta.

MANUEL VILADES SCH. P.

(1) Es ¢laro que para que la liebre no encontrara a la tortuga, el valor de x debie-
ra resultar . Mientras asi no sea habta encuentro,
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Los dialogos del Uno y el Otro

El caracter de La Bruyeére

(La Plaza de lsabel I, bajo el disco clare de la luna de invierno,
Gue se enreda entre los esqueletos de los drboles, es buen telén para
un nocturno cindadano. Pero, ahora, el derroche eléstrico de la facha-
da de Real Cinema todavie bate en unos pocos melros la penumbra pro-
picia. Por las puertas sale la procesion de espectadores que siguen
ain en la pantalla las hiperbolicas Kazanias de D’ Artagnan, y sus friun-
fos recientes, entre risas y estocadas.

Como tantos, con las solapas levantadas, por canta precansion, selen
el Uno y el Otro. Enfilan la calle del Arenal hacia el centro, mientras
se ltilvana su didlogo ).

EL UnNo.—D’Artagnan no sufre nunca una derrota. Es
el eterno victorioso. Y estd atn, a pesar de serlo, enamo-
rado de la victoria. Pero yo le recordarfa de buena gana
una maxima de su contempordneo, La Bruyére: «// est aussi
dangereux a la cour de faire les avances, qu'il est embarrassant
de ne les point faire». '

EL OTrRO.—Muy bien. Y mucho mejor ain tu erudicién.
Pasmbosa, chico...

EL UNo.—No hagas caso: es un pequeiio alarde de eso
que yo llamo la erudicién del momento. A mi juicio existen
tres clases de erudiciones: la erudicién del estudio, la eru-
dicién del momento y la erudicién de la fantasfa. La pri-
mera es muy dificil de lograr. Y pesa y embaraza demasiado.
Hay que tener fuerzas excepcionales y gran aptitud para lle-
varla sin cansancio y con soltura. Casi hace falta ser un
genio: o cuando menos, un ingenio tan fuerte y tan alto co-
mo Menéndez Pelayo. De lo contrario, aplasta al erudito
¥, con frecuencia, a los pobres inocentes que le escuchan. La
otra, la tGltima, es, por el contrario, ingrdvida y ligera. Si
se emplea con oportunidad es Gtil y desconcertante: pero
quizd mas dificil que la anterior, porque no hay marca que

i
i
l
?
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separe €l uso del abuso. Yo no sé mas que de una persona
que sepa improvisar bien sus citas: Valle Inclin. Para los
dem4s, para los que no somos Menéndez Pelayo, ni Valle
Incl4n, nos queda la erudicién del momento, discreta y redu-
cida, pero que también permite, de cuando en cuando, €xitos
pequeiios y complacientes. Es la de las lecturas inmediatas.
Cuando td lees un libro, retienes por unas horas o por
unos dias, aparte de su esquema unas cuantas frases que so-
bresalen. Pues bien, en esos momentos en que la memoria
te ayuda, debes dejarlas salir para pasmo de tus interlocuto-
res. Debes, si es preciso; derivar la conversacién a un punto,
en que se haga oportuna la alusién o la cita. Y esto es lo
que he hecho yo: porque ayer noche terminaba la lectura
del libro de La Bruyére.

EL OTrRO.—En tu pedanteria debe apreciarse una cir-
cunstancia alarmante: la modestia. Cosa de excepcidn, por-
que en la mayor parte de los pedantes concurre otra circuns-
tancia, pero agravante esta vez: la mbolestia. 1.a pedanteria
no es un defecto necesariamente como se quiere suponer; ni
tampoco una virtud. Es una condicién — buena o mala, se-
gn el sujeto. En tu caso, y en el mio, no es ni muy bue-
na ni muy mala; no es nada mds que regular. Algo asi como
una maleta més que lleviramos en los viajes de la inteli-
gencia. Pero ti renuevas cada noche el contenido de tu
maleta. La abres, y al ver que perdiste ya lo que pusiste la
noche antes, coges apresuradamente el libro mds préximo,
para elegir unas cuantas frases, que renueven el equipaje,
fy anonaden a los amigos -al dia siguiente... Hoy le ha
tocado €l turno a La Bruyére; mafana...

EL Uno.—Seguird siendo La Bruyeére. Quiero leerio por
segunda vez.

EL OTRO.—; Tanto te ha gustado?

EL UNo.—No es precisamente por eso; yo no suelo leer
los libros dos veces seguidas. Pero en este caso, es porque
trato de descifrar un enigma que me he planteado. Nada im-
portante; no te vayas a figurar... Nada més que construir
una hipétesis verosimil sobre el cardcter de La Bruyére,




126 —

sobre el temperamento suyo, personal € individual. El in-
conveniente es que de su vida no se conocen mds que unas
cuantas fechas, y que no escribid otro libro que éste, donde
un mérito objetivista esconde el rostro y el gesto del autor.

EL OTRO.—Siempre es preferible para lograr tu propé-
to un libro sincero y objetivo, que un libro subjetivo y men-
tiroso. Por lo demds, y en general, me parecen més intere-
santes las ideas que los hombres, aunque se trate de hom-
bres geniales.

EL UNO.—Si. Eso dice Ortega Gasset. Pero no me ne-
gards que siempre en un hombre, por salvaje que sea, hay,
unas cuantas ideas y alguna cosa mé4s. Y en una idea, mu-
chas veces, no puede encontrarse, mds que un palido y bo-
rroso parecido.

EL OTrrO.—Es que apreciando tnicamente la cantidad
no se forma un buen criterio para el juicio, y ademds, no
hago referencia a los fragmentos de ideas que corren por
el mundo; sino a las grandes ideas luminosas, de las que
no engendra més que una cada siglo.

EL Uno.—Ese seria el ideal de los chicos de Bachi-
llerato. Les reducirias la Historia (y todo) a una sumaria
docena de ideas geniales.

EL OTRO.—Pero para abarcar todo su alcance no bas-
ta doctorarse en las cinco Facultades; ten la seguridad de
que La Bruyere, tu mentor de hoy, pensaria lo mismo que yo.

Er UN0o.—Al contrario: a La Bruyére le interesaban
enormemente los hombres. Quiso conocerlos, y logré su pro-
pésito. Su libro es el inventario de todos los matices de la
mezquindad. Pero no la fustiga con crueldades de iluminado,
sino que pone, al sefiarlos, un gesto indulgente y tolerante;
porque, en el fondo, La Bruyére era un escéptico. La risa
escéptica de Francia nace espontdneamente en Rabelais, lue-
go se enseria y cursa Humanidades con La Bruyére, y asi
sigue, sobria pero estéril, entre los sarcasmos de Voltaire y la
duda ondulante de Renau.

EL OTrRO.—¢Y Montaigne?
EL UNO.—(Entusiasmado y sin oirle)—Pero La Bru-
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yere es el mds humanista de todos. Humanista en un doble
sentido, porque domina el griego y el latin y la historia an-
tigua, y porque comoce a los hombres y sus costumbres —
que es conocer sus vicios —y los describe sin odio ni amar-
gura. En las escuelas se ensefia esta verdad: « Conocer es
distinguir ». Yo corregiria la férmula, haciéndola menos me-
tafisica. Yo diria asi: « Conocer es perdonar ».

EL OTRO.—S{, indudablemente, el que no perdona—y
el que no tolera —es porque no comprende.

ErL Uno.—Y La Bruytre comprendié. Esto es todo.

EL OTRO.—; Eso es todo? ¢De manera que no has lo-
grado deducir, después de tantas vueltas, mas que esta ver-
dad: que La Bruydre comprendié? Pues ya puedes escribir
un libro sobre el cardcter de La Bruyere.

EL Uno.—Debo hacerte dos advertencias. Primera: que
eso, por ahora, no es m#és que un propdsito que segura-
mente quedard incumplido. Y segunda: que de todo lo
que te llevo dicho, podfas haber deducido lo que yo
deduzco: que La Bruyére era un hombre mesurado y
bondadoso. Para emplear una palabra exacta: correcto;
esto es, de un espiritu corregido por la disciplina de la inte-
ligencia, y a dltima hora limitado por las bardas de la Aca-
demia, que son los alejandrinos preceptivos de Boileau. Ami-
go de leer y de conversar y de adornar el didlogo con
epigramas y con retdricas. Escritor por accidente, y cor-
tesano por vocacién; pero de una cortesanfa incapaz de
bajar a la servil adulacién, hecha con el digno decoro de
una de sus maximas, facil a condescender en los hechos.
¥ a encontrar el punto equidistante de las ideas contrarias...
Si se escribe alguna vez un ensayo en este sentido que es-
toy apuntando, debe llamarse asi: La Brayére o la ecuanimidad.

EL OTro.—En suma, se trata de una excelente persona,
que si no fuera tan mascén, serfa el tipo perfecto del hom-
bre encantador...

ErL Uno.—Algo de eso es, en efecto, la silueta que me
parece dibujada, tras el velo espesamente objetivo de Los
Caracteres. Pero con un inconveniente; y es que entre estas.
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interpretaciones mias y su verdadero caricter, no habri se-
guramente mas que un parecido pilido y borroso...
EL OTRO.—He aquf una idea...

(Todo didloge suele ser una trama de incoherencias. Pero hay un
punto, en que estas incolerencias se agudizan, y se inician las repefi-
ciones inconexas. Entonses sélo se hace oporiuna esta solucidn: cortar).

JuaN ORTEGA COSTA

Madrid, Febrero,
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De la vida rural

ELS voltants de Sant Antoni de juny, el vell « Mas de
P l'om » sembla talment un rusc d’abelles. A I'espaiosa
entrada, d'ample portal de ben escairats carreus 1 tota en-
liosada d'enormes pedres llisquents i brunyides per l'acei
lenta 1 persistent dels anys, segadors i segadores es pre-
paren de bon mati per a empendre feixuga tasca que hau-
ran de soportar tot el dia sota el sol ardent, abrusador
de la immensa plana d'Urgell, en el punt on comenca el
Segria, que colra i bronzeja els rostres, i daura els ubér-
rims, extensos camps de blat. Mentre elles es posen el clis-
sic i virolat mocador del cap, nuats els becs sota la barba,
segons lestil de la xamosa pagesa catalana, riallera, eixe-
rida, iagafen les dentades falg, ells, drets, dalla en ma,
amb la flexible fulla resplendent en T'aire i el manec de
punta en terra, s'arrenquen amb gest heroic, ritmic, ondulat
—com un entremaliat Cupido una sageta de buirac—la ne-
gra esmoladora fusiforme, d'un pot de llauna amb dos dits
d’aigua que abans seria segurament de tomaquets en con-
serva 1 que els penja del costat esquerre lligat a la cintura
amb una tosca corretja desgastada. I aleshores comenca
un pintoresc, esbojarrat concert d'esgarrips i desesperats gri-
nyols que armen vuit dallaires corpulents i ennegrits pas-
sant, lleugera, vertiginosa, l'enfellonida pedra per damunt
1 per dessota de l'eina tallanta, sfmbol clissic de tetriques
paoroses visions d'ultratomba. 1 a aqueixes notes estridents
s’hi agombollen els escarafalls i aguts xisclets d'altres tan-
tes segadores produint tot plegat una eixordadissa enorme
que es fica per les orelles i déna esgarrifanses que recorren
tot €l cos com si un ésser endiablat burxés maléfic dins
les oides.

Després surten del mas formant colles la Pepeta, I'En-
riqueta, la Biliana, '’Antonia, la Teresa, la Francesa i I'An-
geleta cap a les terres on el sembrat és més maixanté
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i el Jordi, el Joan, el Francisco, I'Antoni, el Pere, el Jo-
sep i I'Alexandre cap al «Clot de la Fita» on hi ha un blat
que puja per damunt de la cintura.

A T'hora de dinar, els ho porten en grans cistells des
del mas estant i segadores 1 segadors s’apleguen tots sota
I'ombra d'un ladoner moltes voltes secular.

La Francesa i la Biblana que sén les mosses de la ca-
sa—Iles serventes—van repartint Fescudella en plats de pisa
de color ‘de xacolata. Com que és migdia i Pombra cau
verticalment, tothom seu vora la soca de l'arbre i1 mentre
sostenen €l plat amb el pomell de la ma esquerra, apuren
rapidament el contingut amb la cullera de fusta.

La Francesa és aixi nomenada perque els seus pares
poc després de casats se n'anaren al Migdia de Franca 1
alli tingueren al cap d'un any una filla, la Roseta. El pare
d’aquesta hi havia estat abans algunes vegades pel veremar
i una volta casat hi ana també amb la seva muller 1en
lloc de tornar-se'n cap a casa després de collits els raims,
es quedaren allf, fins que no passant-s’ho molt bé, decidiren
empendre el retorn quan ja la Roseta tenia deu anys. Al
poble no hi posseien més que un petit trog de terra i amb
el poc que en treien iels jornals que treballaven per altre,
anaven vivint. Per la seva part la Roseta feia quatre anys
que servia al «Mas de Fom» i ja s'hi llogh quan només en
tenia setze. Era formosa com un sol; tenia una rosa a cada
galta i un clotet encisador sota la barba; els ulls blaus 1 gros-
sos com dos immensos, insondables trogos de cel sembla-
va que feien pessigolles en el més intim del cor, i la cabe-
llera ondulant i rossa con un fil dor que quan bufava
fort la marinada B queia en rinxols esbullats cap a la cara
que ella s'apartava, enjogassada, sacudint airosament el cap
enrera, mentre una rialla fresca i sonora, que allunyava
les penes com el vent la boira, li feia ensenyar unes dents
blanques, blanques i petites com una renglera de granets
d’anis.

Demés era molt treballadora i bona noia; ja en sabria,
ja, de de governar una casa el dia que es casés, prou proves
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gue en tenia donades al vell « Mas de l'om» on la mestressa
no gosava donar un pas sense ella. No es planyia, no, davant
la feina. Fins i tot dormint es veu que hi pensava en el
treball el seu magi. Sonambula, a altes hores de la nit,
mentre les segadores 1 Yaltra mossa—que com ella es queden
a la «Cambra de dalt»—estan al bo del son, es lleva, es
vesteix curosament, treu de darrera la porta un camatimd
que la barra fortament de part a part, surt i baixa escales
avall. Pren de l'aigiiera tres cantis, se'n posa un al cap i els
altres dos sota les aixelles com a nanses, 1 amb molt mira-
ment per a no xafar ningti, sense despertar-se passa per
I'entrada del mas, on hi han estesos tots els segadors dor-
mint damunt les Hoses, a cercar la frescoreta que llencen,
travessa l'ample portal obert de bat a bat i se'n va a om-
plir a la bassa propera. Després torna el cantis al seu lloc, de
nou se'n puja a la cambra, posa la barra ial dia segilient
no es recorda de res del que durant la nit passada ha fet.
Pero els cantis la vetilla eren buits i 'endema apareixen
plens...

A la nit, quan ja es ben fosc—no passa com! a ciutat que
el treballador plega a mitja tarda—de tornada cap al mas
s'estableix entre els garbers un veritable pugilat en veure
qui entona més cancons, 1 ningd en sab tantes ni de tant
boniques com el Jordi, el fadrf més tipic de la plana urge-
llenca 1 tot el Segrid, que no es deixa perdre una festa
major ni una fira de Balaguer Huint blanca i escotada espar-
denya, mitjons escocesos a grans ratlles grogues i verdes,
brusa blava fins als genolls, corbati vermell amb els becs
voleiant, un ram d'alfibega a la boca i un vimet belluga-
dis a la ma dreta que branda briosament.

Prou que podrien posar-se al costat de les més formoses
cancons populars catalanes algunes que n’entonaren de ben
escaientes i intencionades; perd ens veiem obligats a citar-ne
una—de la qual certament no podem dir el mateix—no per
a fer calarde» d'un mal entés realisme, sino perqué dona
Iloc a que, parodiant-la, el Jordi en cantés una altra en-
drecada a la Francesa.
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A Monliu, poblet immediat al mas, d'una cinquantena de
cases hi vivia una marxanta que tenia fama per la seva
bruticia 1 deixadesa, 1 ’Antoni, recordant-se'n va camtar:

Lo dia que la marxanda
renta la roba a Sid

lo pagés que rega el frog
s'estalvia una femada.

Les segadores, que coneixien 'alludida, rigueren de debé.
I aleshores el Jordi és va arrencar amb aquesta altra quar-
teta:
Lo dic que la Roseta
renta la roba a Sio
los peivos estan de festa
perque ho fa amb sabs d’olor.

—jApa noial ara si que va per ti—digué I'Antonia, pe-
titona 1 rabassuda, a la Francesa, amb un xic de mal dis-
simulada enveja.

— Uil com si no n'hi hagués més que una de Roseta—
feu aquesta—a la ribera de Si6—; pero tanmateix es senti
visiblement afalagada. ;

I s’ho valia la pena perqué a bon mosso 1 eixerit i treba-
llador pocs 'haurien guanyat el Jordi; pero si era innegable
que un secret impuls Fempenyia cap a ell, no ho era. menys que
considerava, molt encertadament, que havien d'ésser temibles
per a la dona que s’hi pensés casar, certes condicions altament
desfavorables que calia tenir en compte, puig que el des-
dauraven en gran manera: era un jugador empedernit, un
calavera insaciable que malversava els seus cabals, rondant
sempre d'acf d'alla darrera noves emocions, i una tara que
als ulls de la Roseta prenia proporcions de gegant, resum
i seqiiela obligada, o si més no, companya inseparable de
tot el susdit, era Fhaver-se anat apartant gradualment de
tota practica religiosa. La Francesa, per temperament i per
educacié, cumplia estrictament els preceptes de I'Església,
no com si es tractés d'un deure formulari, convencional,
sino d'una de les més arrelades conviccions; ja els seus pa-
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res eren molt bona gent i els amos no haurien permes
mai per mai que amb l'excusa de la feina o I'haver de
sortir de viatge, un mosso hagués trencat una festa o perdut
la missa.

Amb tot, el Jordi es veia exornat amb un seguit de
qualitats d’altra indole, prou atractivoles per a que tan bon
punt la pensa restés passatgerament relaxada, el sentiment
comencés a teixir una xarxa subtil on s'hi enganxessin les
més cares illusions.

Sense egoisme de cap mena, sempre €s trobava a punt per a:
complaure a tothom; si tornant-se’'n cap al mas, per exem-
ple, els segadors s’havien oblidat alguna eina al trog, no
esperava pas que es produfs aquella situacié enervadora que
fa perdre el temps i Venergia i el bon humor excusant-se
I'un per aixo, laltre per allo d'anar per ella, siné que im-
mediatament, espontaniament, prenia la davantera donant a
I'ensems satisfaccid a la seva ardorosa activitat.

Quan els seus companys posaven de relleu, ponderant-
les calorosament, algunes de les seves fetes que havien fet
resso en tota la rodalia, particularment tractant-se d’aven-
tures galants, que tan facilment desperten lestipida, irre-
flexiva admiracié dels éssers abjectes i mesquins, en lloc
de vanagloriar-se’n, en son interior menyspreava coralment
I'enutjosa encensada.

D'una banda el seu temperament impetuds, propici a les
passions violentes, arrolladores i d'altra banda I'haver-se tro-
bat en mig del carrer, orfe, sense bens ni ajut quan només
tenia cinc anys, feien en certa manera més disculpable la seva
vida desordenada. Altra cosa hauria estat, si hagués pogut
sentir la dol¢a calor d'una llar amorosivola, on els seus
sentiments s’emmotllessin cristianament segons les eternes
normes del bé ide la veritat,

Als deu anys d’edat, mentre feia de bover, els amos trac-
taren de deixar-lo anar a estudi, i aquell xavalet que tenia
tot el poble en enrenou i revoltat amb les seves constants
malifetes, davant del mestre rural, afable, paternal, no sem-
blava el mateix; jamb quina atencié i bona voluntat i obe-
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diéncia escoltava els bons consells que li eren donats! perd
a la casa on servia aviat se'n cansaren, i encara no havia
passat €l mes enter que hagué de deixar Vescola.

Fins els quinze anys no feu altra cosa que anar darrera
dels bous, trescant d'aci d'alla per la ufanosa verneda de
Si6. Al temps de la calor, mentre la bouada anava peixent,
els bovers passaven gairebé més hores dins que fora de Fai-
gua; quan estaven cansats de nedar s'acotxaven de panxa
al cel damunt I'herbei flonjo, molsent com vellutada catifa,
i mentre el sol els queia de ple a la cara i la suor els rega-
limava abundosament, escoltaven, voluptuosos, la rousera can-
¢6, monétona, tremolosa de milers de cigales espargides per
I'arbreda 1 els canyars; només que un bri d'aire somogués
lleument el fullatge remords l'enervadora cantarella baixava
de to sensiblement i bon punt la xafagor tornava a fer-se
més intensa, altra vegada leixordadora orquestra reprenia
amb redoblat entusiasme la tasca incessant.

RAMON DALLAIRE
(Continuara)
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CONTRASTES

Para el buen amigo Rafael Cardona

COMO un eco a las palabras enérgicas de luchador jo-
ven e incansable, alld a lo lejos, en el tinglado de
nuestra farsa politica, nuestros directores obran opuestamen-
te sin querer atender en sus actos de gobierno, las voces
sinceras y veraces que se alzan animadas por las concien-
cias civicas.

Mientras bravamente pones de relieve la necesidad pri-
mordial de formar juventud sana, fuerte, educada; jovenes,
en fin, capaces de ser provechosos a la patria; hombres capa-
ces de vivir valientemente, y Mevar a cabo elevadas em-
presas, y perseguir altos fines; mientras pides a todos, la coo-
peracion indispensable para crear una raza fuerte, orien-
tada al progreso, alld a lo lejos, de las mesetas centrales
de nuestra patria, a donde por lo visto no Hegan los rumo-
res diarios de la vida, ni del trafico, ni de la actividad del
pueblo, nos dicen que la Direccién general de policfa ha
adquirido Gltimamente varios autos blindados, con doble mar-
cha, y armados de ametralladoras, unas pistolas cuyos tiros
no matan sino adormecen, otras pistolas de «verdad», mas
rompecabezas, tritura-huesos, perros policfas, otras varias ma-
quinas guerreras, todas las que se estiman necesarias, mas
a(n, precisas para que nuestros guardadores del orden pu-
blico puedan cumplir su cometido.

Nuestros directores politicos, para evitar males sociales
y las manifestaciones caracterfsticas de estos, buscan el re-
medio, creando cuerpos y organizaciones propias de las cara-
banas formadas para la caza de elefantes, tigres y leones;
aquellas carabanas que los escritores de viajes y aventuras
nos describen formé4ndose por acumulacién de gentes ar-
madas de rifles y pistolas, acorazadas torres para los ele-
fantes, y en las que jamds faltan unos individuos tan fie-
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ras como sanguinarios, capaces de dar miedo a los mismos
tigres bengaleses.

Asi nuestra policfa va pertrechiandose de modernos ar-
mamentos cada vez mds complicados, m4s mortiferos, mas
destructores para poder mantener el sosiego y la tranquilidad
y evitar la alarma en nuestras calles, que buena parte de nos-
otros, los que las cruzamos diariamente, nos empeflamos en
hacer mas alumbradas, mejor asfaltadas, m4s anchas y mas
repletas de comodidades para los pacificos ciudadanos.

Mal deben ver esos sefiores politicos la situacién del cuer-
po social, cuando recurren a tales terrorificos medios para
ver atendidas sus indicaciones con miras al bien comtn, a
la harmonfa social y creemos firmemente, que para esas
soluciones han acudido torpemente a las I6bregas maniobras
de los Dux Venecianos, o de las Cortes de Carlos IX de
Francia, descuidando, quizds dando de lado las nuevas nor-
mas puestas en practica, en otros paises, fuertes, sanos, que
luchan jsil pero siempre con la mirada fija en el progreso
y adelanto de los pueblos.

Porque en verdad, que tales reformas nada tienen de
adelanto, y avance en la marcha de la vida, ya que parecen
copia burda de los procedimientos de los pueblos medievales
que tan triste recuerdo han dejado en la Historia. Y pésima,
seflal es ver recurrir a esos extremos, porque ello pone al
descubierto la falta de consistencia y fortaleza; ya que siem-
pre que se acude a estos fuertes adobos exteriores, sefial
es de estar carcomidos los pilares fundamentales, sin los
que, tarde o temprano, desaparecen regimenes e institu-
ciones.

No, no es ese el camino para llegar a la pacificacién
de los dnimos. El odio, la fuerza bruta, no son elementos
constructivos; lo que ellos crean solo dura lo que dura su
accién cruel y ciega. El 4nimo més rebelde, el brazo més
revolucionario, no se corrige ni enmienda a fuerza de gases
adormecentes, del trepidar de las ametralladoras, de pistole-
tazos, ni por golpes de tritura-huesos; esos procedimientos
solo detienen mientras dura el efecto del gas, el humo de la




— 137

pélvora, el chasquido del hierro, y, a cambio de la herida,
del golpe en el cuerpo, imbuyen en lo mas recéndito
hondo del alma rebelde por ignorancia, hambre, o falta de
fé, una razén més para persisticr en la lucha salvaje, agi-
gantando hasta el méximo el deseo de revancha sangui-
naria.

Nop es eése el camino a seguir para detener, ni encauzar,
y terminar el estado ‘de descomposicién social. Hay que
hacer obra constructiva, elevar los espiritus, hacer sanos
a los cuerpos, infiltrar en las mentes algo mas sustancioso
que la miserable satisfaccién de los apetitos groseros, que
lo demads, normalidad del Estado, florecimiento de la indus-
tria, orden ptblico, vendrdn como consecuencias obligadas
del cambio de téctica.

Y no credis que proponemos un imposible, no; y para que
tal sistema poddis conocer y practicar cuanto antes, recor-
daremios las impresiones gratisimas que nos tragimos de Igua-
lada.

All, un denodado grupo de obreros han formado un mag-
nifico Ateneo, que cuenta con un gran teatro, salones de
musica, biblioteca; café; en cuyo Ateneo estin «por com-
pleto desterrados todos los juegos de azar y envite», .pero
que tiene su mayor gloria en las diversas escuelas que mantie-
ne, pues no se contenta con apartar a sus asociados de los.
malos caminos por medio de sus funciones teatrales, lectu-
ras, sino que dedica preferente atencién a la formacién de
la juventud de hoy, futuros hombres de mafiana.

Alli hay escuelas Montesori para nifios y nifias, con' es-
pléndidos y adecuados utensilios, acondicionados en salas
amplias, claras, decoradas exprofeso. Alli hay escuelas de
adultos de ambos sexos, y de ellas salen sabiendo las bases
rudimentarias de las ciencias, a mds de tener sus espiritus
afinados y educados ampliamente; alli hay talleres meca-
nicos, oficinas comerciales, salas de costura y plancha, sa-
las de labores femeninas. Y todo estd adornado, todo esta
embellecido por alegres colores, profusién de flores, espa-
ciosos jardines, que dan paz al alma y abren alas al espiritu..
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Y esa labor es obra de un denodado grupo de obreros,
incansables, tenaces, que més clarividentes que nuestros di-
rectores politicos, se esfuerzan en querer ser los salvadores
de sus hogares y de su patria, ya que solo asi es como
se pueden detener las revoluciones, extirpar los odios, destruir
las luchas. Dando plena educacién a las masas, elevandol
su espiritu por las ciencias y las artes, prepardndolas para la
lucha de la vida, infiltrandolas las pricticas de la higiene y
sanidad, y didndolas un sentido artistico, sano, alegre de la
vida, han logrado extirpar antiguas banderfas y rivalidar
des que hoy solo tienen lugar abonado en los palenques
deportivos.

Esa es tarea menos ingrata que la de armar brazos y car-
gar ametralladoras; es la tnica labor positiva y de caricter
verdaderamente constructivoj; y es de tal indole, que sus resul-
tados son mds lentos pero més seguros que la dispersién
de una manifestacién a tiros de ametralladoras, o la captu-
ra de los adormecidos por los gases Gltimo modelo.

Y es mdés fuerte el contraste de esos dos métodos, por
estar el bueno y eficaz puesto en practica por los dirigidos,
y no por los directores, Jo que debe animar para prose-
guir animosamente la cruzada para la creacién de ciudadanos
atiles y provechosos, y para que esos obreros vean que no
estan solos, a fin de que su ejemplo cunda.

I.. ForcAaDA
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En el Calvari

L sol cadavériz enfonsa ses llums rogenques darrera les cendroses
muntanyes marcant la fosca silueta de la lunyana carena iil'lu-
minant sinistrament les cipules del Temiple. L’ombra de la Creq s'ex-
tén sobre la Jerusalem deicida que ha restat espantada i@ tremolosa al
pew del Golgota. EL vent apar portar encara en son St els udols esga-
rrifosos de Crucifica’l les grolleres blasfémies dels qui S'anomenaven

doctors en Israel i els crits satanics dun poble desagrait. Tot se Sen-

tia encara confosament en la lunyania com el ronc resso d'un crit de
pantera perdent-se en la immensitat arenosa d'un desert,

I alla, al peu de la Creu... estd Maria,

Moments després, Uesbalaidora soletat embolcalla amb ses fene-
bres funerals el Calvari. Resta una Crew nia com arbre despullal de
son Fruit. Els claus | la corona ipnominiosa, algunes cordes i pun-
tals de fusta, aquelles pedres tacades amb la Sang que gota a gota re-
galimava la divina Victima... son els testimonis de la horripilant fra-
gedia. 1 alld, al peu de la Cren, estd Maria fenint entre sos bragos a
Jesids. Ses lldgrimes de Corredentora sSaboguen tremoloses a sos ulls
i rodolen wom perles fugitives per ses galtes de rosa esmortuida i caient
en el fons de les llagues de son Fill es fonen com Uencens en wi-
rific_encenser.

I Maria... plora.

En el ponent dolgament parrupegen les estrelles cont somniosos
ullets d’angels que ploren silenciosament. EL sugu vent puja el Calva-
ri com (tristos sospirs de la natura afligida portant embaumadors flai-
res de romanins i espigols, Davant de Maria, en el fons d’un jardinet,
un sepulcre obre sa boca tenebrose emmantellada amb el verd esme-
ragdi de les eures i llecamins quines flors blangquinoses i groguenques
es despengen esllanguides com suau pluja de liagrimes aromades.

I Maria... sent la melangia de la soletaf. ;
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Son 'Fill, son Amor, quede clos darrera la granitica pedra gue tan-
ca pesadament el blane sepulcre. Els deixebles, timorats, s’havien es-
campat com les fulles daltin roure quan el ciclo despulla se

2§ nervudes
brangues. La fe de Maria es conservava integra en son cor atribulat

com ‘el niuv dalcié fuetejat per ones escumejantes, impotents empro
per anegar-lo.

! Maria... ovira el cel i un raig de celistia la aconhorta.

Alli, esta Maria... i Maria plora... mes en la soletat Maria crew I!
i S’aconhorta esperant la Resurrecciv.
Et expecto Resurrectionem.

R. Marimon, Sch. P,
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HA sido elevado a los Consejos de la Corona el académico
honorario de la Acapemia Carasancia D. José Bertrin y
Musitu.

La cartera de Gracia y Justicia tendrd en él un poseedor ex-
perto y asi podemos asegurarlo nosotros, pues en nuestras pagi-
nas mostré el Sr. Bertran y Musitu en sus juveniles afios sus sa-
nas orientaciones en orden a las materias de las que sera regula-
dor en Espania como supremo jefe del poder administrativo en
aquellos negocios. Nuestro compafero, que forma parte de la plé-
yade de hombres ilustres que, cuando jévenes, fundaron la Acade-
mia y este periédico bajo la experta direccién del inolvidable
P. Llanas, tomé parte activa en las tareas académicas, fué secre-
tario de nuestra entidad y actu6 en ella con entusiasmo, defen-
diendo siempre la doctrina catélica acerca de las facultades y atri-
butos del poder civil, como debe ser la ensefianza y cuales son las
prerrogativas inherentes a los derechos regionales, que existen
en Espafia.

Por tales antecedentes, que no han sufrido modificacién en la
mentalidad del Sr. Bertrdn y Musitu, cabe esperar de él una bri-
llante gesti6én en el Ministerio que desempeiia.

ONVIENE que estén prevenidos los elementos catélicos contra

los atisbos de sectarismo que se dejan entrever en nuestra

patria en materia de ensefianza, tanto mas cuanto se quiere for-

mar opinién y promover campafia contra el actual Ministro de

Instruccion publica Sr. Sili6 a pretexto de defender la libertad de
1a catedra y el principio de la autonomia universitaria.

En nombre de aquella se ha iniciado una protesta por haber
sido expedientada una profesora de la Escuela Normal de Lérida
que recomienda como libro de texto un pernicioso volumen de
Nelken y explica doctrinas contrarias a la Religién y a la Moral,
ofendiendo el pudor y la dignidad de las alumnas. En defensa de
la autonomia universitaria se pretende atacar al Sr. Sili6 por ha-
ber dictado una disposicion sefialando como dia no lectivo y bajo
el nombre de Fiesta del estudiante, el 7 de Marzo, festividad del
Patrén de las Escuelas, Santo Tomas de Aquino, aun cuando no
tuvo el Ministro la valentia de declararlo asf.

Nadie puede dudar de las sanas orientaciones autonémicas del
Sr. Sili6 y dentro de la autonomia es absurdo sostener que no tie-
ne el Ministro antoridad para sefialar los dias festivos en todas las
Universidades espafiolas, las cuales tendrdn que acatar el calen-
dario escolar que el Ministro les sefiale y bajo las bases del mismo
establecer el propio de cada Universidad.




SELECTA

Esto es autonomia—y lo es en todos los paises donde impera
el régimen autonémico universitario—pues autonomia no quiere
decir independencia, sino libertad en el orden pedagégico y eco-
némico, pero dentro de la legislacién general del Estado.—x.

L’INSTITUT de Fisiologia, una de les darreres fundacions de la
nostra Mancomunitat, la actuacié de la qual és ja cosa apre-
ciada com d’una valor real, ha planejat un extens programa de
treballs pel corrent any de 1922, consistent en un intens laborar
de Seminari i en interessants llicons i demostracions practiques.

Per aixod darrer s'han escullit noms tan prestigiosos com els de

N'August Pi Sufier, Jesis M. Bellido, Joan Negrin, Carrasco For-
miguera, S. Pi Sufier i August Mickel.

Coneixedors del feinejar persistent d’aquests homes, que des de
fa tan temps esmercen llurs energies pel progrés de la nostra cien-
cia médica, aprofitem aquesta avinentesa per a felicitar-los, segurs
com estem de que d'aquesta labor gens aparatosa i forca conscient,
n'han de venir grans benifets pel concepte en que les demés na-
cions tinguin a lintel'lectualisme de Catalunya.—r. c.

| I:\ sido nuestro huésped el célebre Farinelli, quien ha dado

un cursillo sobre Boccaccio en I'lnstitut d’Estudis Catalans.
Pocos, sin duda, sabran que ese sabio se ha conquistado una repu-
tacién mundial como poligrafo y critico literario. Su erudicién es
vastisima, como la de nuestro Menéndez y Pelayo, a quien, en
concepto de algunos, aventaja.

Los conocimientos del eminente catedratico de Turin se ex-
tienden a todas las literaturas, siéndole familiares las tres de
nuestra patria. El fué quien puso en claro el influjo en nuestras le-
tras de Dante, Petrarca y Boccaccio. Su ultima obra «Dante en
Espafia» publicada el afio pasado manifiesta su gran dominio de
nuestras literaturas catalana y castellana, a las que rinde tributo-
de admiracion y carifio por su riqueza y variedad en todos los gé-
neros, Para él, el teatro castellano del siglo XVII no tiene rival
en la época moderna; asi como la literatura catalana de nuestros
dias se presenta cou tal vitalidad y empnuje, que puede codearse
con las mejores de todos los paises. Asi lo crefamos, pero dicién-
dolo Farinelli..,—u.

Es de remarcar el fet verdaderament notable, de que una Co-
missié de metges tolosencs acompanyada de regidors de la
cintat, vingués a Barcelona, corresponent a la visita que els nos-
tres els hi feren mitjangant 'Escola Catalana de Metges, a l'en-
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sems que per inaugurar 'Institut Francais. Ells s’han vist afala-
gats per entitats particulars i corporacions publiques de la urbs
nostrada i han rebut un pales testimoniatge de com s6n cordials
les relacions de Catalunya devés la Franca. Sens dubte hi contri-
bueix forca, el que sempre siguin aspectes intel'lectuals els que
ens posin en contacte i siguem units aixi, per una comunitat de
interessos.—R. C.

Q la fina percepcién de Cambé no debi6 haber pasado inadver-
tida la enorme especulacién financiera de que es objeto el
cinematégrafo. Lo que no sabemos es si habria tenido la audacia
de que ha dado pruebas el gobierno hiingaro interviniendo en la
regulacién de las ganancias en un negocio tan lucrativo.

Se discute sobre si el teatro saldra en definitiva vencido y aco-
rralado; acerca de la influencia mas o menos perniciosa del cine
sobre las multitudes; pero no se repara en la suma enorme de in-
gresos que reporta a las empresas particulares que lo explotan.
¢Qué ha hecho Hungria? Pues ha estancado el cine, como aqui se
estanca el tabaco. Da concesiones para nuevas empresas, pero:
encauzando los beneficios a la beneficencia publica. Nada mas
equitativo que una solicita intervencién del Estado en un articulo,
que ya se ve, no responde al fin primario de educacién social, con-
virtiéndose por el contrario en incentivo de toda corrupcién y me-
dio de propaganda de todos los principios subversivos.

Bueno seria, ademds, que aquif imitiramos lo estatuido en Ho-
landa, Uruguay, Hungria donde por razones de moralidad no se
permite la entrada en los cines a los menores de edad salvo casos:
especiales, y donde se exige a las empresas funciones semanales
apropiadas para la juventud.—n,

MPRESA digna de encomio es la de popularizar en lengua cata-
lana las obras mas selectas de todas las literaturas. Es lo que
bajo los mejores auspicios ha iniciado la Biblioteca Popular
«Hstels, dirigida por Carner, Bofill, Foix, Crexell, y otros, que
han comprendido la necesidad en que nos encontrdbamos en Ca-
talufia de una obra de ese género para la avidez cada dia mas cre-
ciente de cultura de nuestra juventud, que hasta el presente tenfa
que acudir a otras Bibliotecas de lengua diferente para saborear
las mejores producciones del genio humano.
La Biblioteca Popular «Estels, emprende una obra vastisima
y patrictica, digna de ser coronada por el éxito. Lo cual no em-
pece que nos pongamos al lado de Carlos Soldevila al pedir mas:
obras originales y menos traducciones, que son las que mas con-
sumen la actividad de nuestras casas editoriales.—M.
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EL. P. Ruiz Amado, fecundisimo escritor pedagégico, ha publi-
cado un folleto La Ensesiansa colegiada y la Educacién na-
¢ional con motivo de las deliberaciones de la dltima Asamblea de
doctores y licenciados Catedraticos de Instituto.

Repite en dicho folleto muchas ideas ya expuestas anterior-
mente en otros trabajos suyos para concluir en que hay que re-
‘chazar el monopolio de la ensefianza y dar una amplia libertad aca-
démica a fin de que se puedan preparar los escolares c6mo y donde
quieran. Para el P. Ruiz Amado no habria de haber diferencias
entre la ensefianza oficial y la colegiada, mejor dicho entre la del
Estado y la de las ¢rdenes Religiosas, pues reconoce que no hay
posibilidad econémica de que haya fuera de la del Estado, otra
-ensenanza que la de los Institutos Religiosos.

Desde luego, no podemos mostrarnos en absoluto conformes con
muchas de sus tesis relativas a la capacidad del profesorado titu-
lar y no titular, y sentimos, también, que la falta de ecuanimidad
al referirse a unos y a otros se presente de nuevo cuando habla de
--algunas 6rdenes religiosas. Si esta nota no se publicara en una re-
vista, que por el titulo que lleva, podria parecer se halla inspirada
por los PP. Escolapios, algo afiadiriamos de cosecha propia a algtn
-elogio para probar que no es muy patriética la labor que se realiza
en algunos centros docentes y, tal vez, podria hallarse la causa
del poco afecto a las cosas nuestras y de los estados morbosos de
alguna clase social en determinada regién, en la manera como se
ensefia la historia patria, por quienes no pueden sentir sus gran-
dezas, y desde luego, dirfamos al P. Ruiz Amado que no ha sido
justo y no ha sabido sustraerse del spiritus mendax al hablar de
la Escuela Pia <que conserva su tradicién de caligrafos y grama-
ticos» (sic). :Nada mas? He ahi una tesis que llamara la atencién
de los investigadores: durante los dos primeros tercios del siglo X1x
no hubo en Espaiia otra Orden religiosa dedicada a la ensefianza,
cual los Escolapios y hay que ver como de sus aulas, igual que
ahora, no salieron mas que brillantes pendolistas y formidables
-gramaticos. Lo mas granado de nuestra juventud educada en los
Escolapios no encontraron alli mas que profesores de Caligrafia y
diestros gramdticos y si esta es la tradicion de la Escuela Pia,
<asi habra que creer en que yano tendra finalidad cuando las ma-
quinas de escribir lo hagan gramaticalmente, como hay ya ma-
.quinas calculadoras y maquinas parlantes.— c,

-
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CALIDADES PARA CELEBRAR Y PARA LAS DEMAS
VELAS DE ALTAR
OLASES de varlos precios para (luminaciones — Velas o

cirios 3 Aene Resultado completamente nueso y 1an per-

IBElll que arden con toda igualdad, sin humo, alor n

“~ i - carhdn, resultando una economia sin Jgual.
¥ ey s d = :
e A b ¢ ceras.y fadbrica de bujias — Proveedores de la
G STy F‘h A Blﬂnﬂum Real Casa — Privllegiada' y seis recompensas de
R‘N “GE REB ’-’{ primera y segunda clase — Expediciones a todas las provin-
cias, extranjero y Ultramar — Se remiten notas de precios ¥

caralogos ilustrados gratis,

ANTONIO SALA "™"“Uikésiona ——
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Rogamos a nuestros suscriptores que se

hallen retrasados en el pago, que, para la buena

%
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marcha de la administracion se pongan al co-

rriente a la mayor brevedad. & & = = «
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Editorial Pontificia

de PEDRO MARIETTI|
EULIRITIN ——

Commentarium
in
. Codicem luris Canonici Missae Privatae
a GUIDO COCCHI: C. M. ' a FELICE ZUALDI

Ceremoniale

Novissima Editio ma Frs. 450

% :: Estos Almacenes estén : :
reconocidos por econ6micos
' y bien surtidos

O @]

LANERIA : LENCERIA : SEDERIA

Trozos todos los jueves no festivos
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PILDOR AS MONTSERRAT

DeL DrR. FONT Y FARRES |
|

Estas pfldora:., puramente vegetales, tonico - aperitivo = antibiliosas, celebradas
por tantas eminencias medicas como el ll‘lejOI depurativo y regenerador, purgan,
conservan la salud y curan sin debilitar ni furbar las funciones digestiv as, y des-
truyen el germen de muchas enférmedades. Nunca esidn confraindicadas ni pm.den
causar dafio aunque se tomen sin necesidad, pues excitan el apelito y facilitan'la ||
digestion.

De venta: Farmacia del Dr. Piza, Plaza del Pino, 6. Barcelona
Y prml:ipa!eq de qusna y América

Gl oo Sl s

Institute Cristiano de Artes Decorativas

Casa fundada por D. Jacinto Calsina el ano 1872
M. DOMINGO PERIS, ESCULTOR

Estatuaria religiosa, en talla de madera.

Estatnaria religiosa, modelada en cartdn fibra, mate-
ria absolutamente sélida (con privilegio).

Reproducciones artisticas; Altares; Templetes; Reta
blos; Instalacién completa de Oratorios. .— Precios.econémi-
? . cos. Pidanse catdlogos y fotografias.

Marca registrada. T'a]leres y despacho: Paseo Gracia, 62 — Barcelona

\
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: Pastells y Segura |
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Casa especial.en Articulos para Regalos
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Orfebreria de la acreditada Féabrica “Leoncio

Meneses, de Madrid

Plaza Real, 15 oo Barcelona
_Teléfono 3387 A.
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Surtido en Medallas y Articulos Religiosos I §
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SERVICIOS DE-LA COMPANIA TRASATLANTICA

Linea de Cuba-Méjico.—Servicio mensual saliendo de Bilbao el 17, de Santander sl 19, de Gi-
jén el 20 y de Coruna el 21, para Habana y Veracruz. Salidas de Veracruz el 16 y de Habana el 20 de
¢ada mes, para Coruia, Gijén y Santander.

Lines de Buenos Aires.—Servicio mensual saliendo de Barcelona el 4, de Mailaga el by de Ca-
diz el 7, para Sanla Cruz de Tenerife, Montevideo y Buenos Aires; emprendiendo el viaje de regreso desde
Buenos Aires el din 2 y de Monteyideo el 3.

KLinca de New-York, Cuba-Méjico.—Servicio mensual saliendo de Barcelonn el 25, de Valencia
ol 26, de Milaga el 28 y de Cadiz el 30, para New-York, Habana y Veracruz. Regreso de Verncruz el
27 y de Habana el 30 de cada mes, con escala en New-York.

Linea de Veneznela-Colombia.—Servicio mensual saliendo de Barcelona el 10, ol 11 de Valen-
cim; el 13 de MAlaga y de Cidiz el 15 de cada mes, para Las Palmas, Santa Cruz de Tencrife, Sanla
Cruz de la Palma, Puerto Rico y Habana. Salidas de Colén ‘el 12 para Sabanilla, Curagao, Puerlo
Cabello, La Guayra, Puerto Rico, Canarias, Cadiz y Barcelona.

Linea de Fernando P6o.—Servicio mensusl saliendo de Barcelona el , de Valencia el , de Ali-
cante el , de Chdiz el , parz Las Falmas, Santa Cruz de Tenerile, Santa. Cruz de la Palma y puerios
de la cosla occidental de -Africa. Reégreso de Fernando P60 ol |, haciendo las escalas de Canarias y de
|la Peninsula indicadas en el viaje de ida. -

Ademés de los indicados serviclos, la Compaifa Trasallintica tiene establecidos los e=peciales de los
puertos del’ Mediterrinee a New-York, puerlos Canthbrico a New-York y la Linea de Barcelona a Fili-
pinns, cuyes salidas no son fijas y s¢ anunciarin operlunamente.

Fsfos vapores admiten cargn en las condicioncs més favorables y pasajeros, a quienss la Compaiin da
alojamienlo muy cbmodo y frato esmerado, como ha acreditado en su dilatado servicio, Todos los vapares

 tienen Telegraffa sin hilos.

Apente en Barcelona, A. RIPOL.— Gran Via Layefana, 5, bajos

i
Cemento Portland artificial

“ASLAND"

=39 . De la Compaiiia General de Asfaltosy

—— Portland Asland de Barcelona —
EEE

Produccién anual 200,000 toneladas

MARCA REGISTRADA

UNIFORMIDAD Y CONSTANCIA EN LA PRODUCCION

FABRICADA CON HORNOS GIRATORIOS

f{

EMPLEASE EN LAS OBRAS DEL ESTADO
oricinas: PLAZA PALACIO, 15 : BARCELONA
PIDANSE CERTIFICADOS DE ENSAYOS Y CERTIFICACIONES

B
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| FARMACIA KORERT
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A todos los lectores de la “Academia Calasancia

ofrecemos gustosamente nuestra

SALA DE LECTURA

donde podrdn consultar 100 revistas
: redactadas en todos los idiomas :

EDITORIAL POLIGLOTA, - Petritxol, 8

N -

E. SUBIRANA, Editor Pontifici. - BARCELONA - Porta-Ferrisa, 14
NOVA EDICILO
DEL

Llibre de la Primera Comunic
pel rev. doctor mossén FREDERIC CLASCAR, Pvre.
TERCERA EDICIO

Oracions i [6rmules que cal saber de chor:

Primera part — Ppepapacia: Exhortacio preparatoria —La Comunid primera. L'Eu-
caristia, misteri de fe y penyora d'esperanga. Tres dies de recés abans de la primera
Comunid.—Examen de de conciéncia,

Segona part. EvL pIa per Sexnvon: El santsacrifici de la Missa.—Ordre de la Missa.
—Acle de consagracio al Sagral Cor de Jesiis —La gerimonia del sant Baptisme.—La
Confirmacié  Renovacid de les promeses del sant Baptisme.

Tercerd part.—Perseveranca: A Déu m'encoman.—E] san! Rosari.—La visita al

Santissim. - La devoci6 del Via-Crucis.- Llefra de comial. Decret de la primera Co-
munio.

Llibre de la Primera Comunid.— Es aguell gue. tants anys ha, esperaven i
v glatien els paras i mares dels petifs catalanets,

Llibra de primera Comunid.—Fs indispensable als parves i mares; mes-
tresi sacerdots catalans que preparen nois a la Primera Comunio,

Lilbre de la Primera Cemunif.—Es un mannal de predicacio i de cate.
quistica sobre la Primera Comuni6.

Llibre de ia Primera Comunid.—Es e] breviari de pietat més completi més
substancits per als nois i noies de terres catalanes,

Llibre e la Primera Comunid.—Es on millor se sent la vibracié harmo-
nica d'an esperit fondamentsacerdotal, enamorat dels infants.

Liibre de la Primera Comuni6.—Ez, potser, la més vigorosa petjada da- -
quell gesnnt de les lletres catalanes dins 8l camp de la pietat.

Liibre de Ia Primera Comunid.—Es la becada espirvitual que sab més bona
“al subri paladar dals infants de Cate'u nya.

Lilbre de la Primera Comunid.—Is et substitus obligat que té d'arreconar
oo munt de publicacions que infecten la nostra pietat.

Libre de la Primera Comunis.—Bs, demés de tot aixd, un devocionari de
perseveranca per tota la vida.

Ln volum de XII-312 pagines, enquadernacié fantasia, 3 pesetas; en fela, 3'50




